DODATOK ¢. 4
k STATUTU a ROKOVACIEMU PORIADKU
Riadiaceho vyboru prioritnej osi 7 Informac¢na spolo¢nost’ Operac¢ného programu
Integrovana infrastruktira (d’alej len ,,Statit a rokovaci poriadok*)

S ucinnostou od 29.10.2016 v zmysle Zmluvy o vykondvani Casti uloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom v ramci Operacného programu Integrovana infrastruktira
Prioritna os 7 plni tlohy Sprostredkovatel'ského organu pre Operacny program Integrovana
infraitruktara Urad podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie a
informatizaciu (d’alej aj ako ,,UPPVII®) v stilade so zdkonom ¢&. 171/2016 Z. z. ktorym sa
meni a dopliia zakon &. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej
$tatnej spravy v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia a dopliiaju niektoré zakony a v
zmysle Uznesenia vlady Slovenskej republiky ¢. 354/2016 zo dna 22.08.2016 k urceniu
sprostredkovatel'ského organu pre Opera¢ny program Integrovana infrastruktira 2014 — 2020.

Clanok 1

Podla ¢lanku 8 odsek 2 Statatu a rokovacieho poriadku v zneni jeho dodatkov, ktory bol
schvaleny Uznesenim ¢. MV OPII/2015/10 z rokovania dila 07. augusta 2015 Monitorovacieho
vyboru pre Operacny program Integrovand infraStruktara, sa vydava tento Dodatok ¢. 4, ktorym
sa §tat(t a rokovaci poriadok meni a dopliiia nasledovne:

(1) V élanku 1 sa v ods. 2 menia slova:

(13

»Riadiaci vybor zaroven plni ulohy osobitnej komisie...“ za slova: ,,Riadiaci vybor

zaroven plni tlohy komisie pri Monitorovacom vybore...*
(2) V ¢lanku 2 sa v ods. 1, v druhej vete menia slova:

»Riadiaci vybor zaroven schvaluje zamery narodnych projektov a to samostatne alebo
ako stcast’ zoznamu narodnych projektov ako aj ich zmeny.* za slova: ,,Riadiaci vybor
zarovenn schvaluje zamery narodnych projektov aich stidie uskutocnitelnosti a to
samostatne alebo ako sti¢ast’ zoznamu narodnych projektov ako aj ich zmeny.*

(3) V clanku 2 sa v ods. 2, v pism. c) menia slova:

,,¢) schval'uje zamer narodného projektu pre prijimatel'a podl'a § 26 ods. 1 pism. a) a b)
a ak ide o prijimatel'a podla § 26 ods. 1 pism. c¢) a d) zakona o ESIF, spolu so zamerom
narodného projektu schval'uje prijimatela,” za slova: ,,c) schvaluje zdmer narodného
projektu a jeho relevantni $tadiu uskuto€nitelnosti pre prijimatela podl'a § 26 ods. 1
pism. a) a b) a ak ide o prijimatel’a podl'a § 26 ods. 1 pism. c) a d) zakona o ESIF, spolu
so zamerom narodného projektu a jeho relevantnej Sttdie uskutocnitel'nosti schvaluje
prijimatel’a,*
(1) V ¢lanku 3 sa ods. 1 meni a nahradza novym znenim:

(1) Clenmi riadiaceho vyboru su:
Stali ¢lenovia s hlasovacim pravom:

a) podpredseda vlady SR pre investicie a informatizaciu,

b) veduci tradu Uradu podpredsedu vlady SR pre investicie a informatizaciu,

c¢) generalny riaditel’ sekcie riadenia informatizacie Uradu podpredsedu vlady SR pre
investicie a informatizaciu,



2)

3)

(4)

d) generdlny tajomnik sluzobného tradu Ministerstva financii SR,

e) generalny tajomnik sluzobného tradu Ministerstva dopravy a vystavby Slovenskej
republiky,

f) riaditel odboru riadenia programov rozvoja informaénej spolocnosti Uradu
podpredsedu vlady SR pre investicie a informatizaciu,

g) riaditel’ odboru implementacie programov rozvoja informaénej spolo¢nosti Uradu
podpredsedu vlady SR pre investicie a informatizaciu,

h) riaditel’ odboru stratégie informatizacie spolo¢nosti a medzinarodnej agendy Uradu
podpredsedu vlady SR pre investicie a informatizaciu,

1) generdlny riaditel' sekcie riadenia projektov Ministerstva dopravy a vystavby
Slovenskej republiky — Riadiaci orgdn pre operacny program Integrovana
infrastruktira,

J) zastupca Ministerstva dopravy a vystavby Slovenskej republiky — Riadiaci organ
pre operacny program Integrovand infraStruktira,

k) zéstupca sekcie informatiky, telekomunikacii a bezpecnosti Ministerstva vnutra
Slovenskej republiky,

1) zastupca Zdruzenia miest a obci Slovenska,

m) zastupca OZ Partnerstva pre prosperitu,

n) zastupca IT Asocidcie Slovenska,

0) zastupca Uradu vlady Slovenskej republiky,

p) zastupca Utvaru hodnoty za peniaze Ministerstva financii Slovenskej republiky.

Nestali ¢lenovia s hlasovacim pravom:

q) zastupca sekcie eurdpskych programov Ministerstva vnutra Slovenskej republiky,
r) zastupca sekcie verejnej spravy Ministerstva vnutra Slovenskej republiky.

Pozorovatelia bez hlasovacieho prava:

s) zastupca Uradu podpredsedu vlady SR pre investicie a informatizaciu — Centralny
koordina¢ny orgén,
t) zastupca Ministerstva financii Slovenskej republiky — Orgéan auditu.

V clanku 4 sa v ods. 5 menia slova :

»Zodpovednosti veduceho sluzobného tradu Ministerstva financii Slovenskej republiky
si nasledovné:* za slova: ,,Zodpovednosti generdlneho tajomnika sluzobného uradu
Ministerstva financii Slovenskej republiky st nasledovné:

V élanku 4 sa v ods. 6 menia slova:

»Zodpovednosti veduceho sluzobného uradu Ministerstva dopravy, vystavby a
regionalneho rozvoja Slovenskej republiky:“ za slova: ,,Zodpovednosti generalneho
tajomnika sluzobného uradu Ministerstva dopravy a vystavby Slovenskej republiky su
nasledovné:*

V élanku 4 sa v ods. 10 menia slova:

»Zodpovednost’ generalnej riaditel’ky sekcie riadenia projektov Ministerstva dopravy,
vystavby a regiondlneho rozvoja Slovenskej republiky — Riadiaci orgdn pre operacny
program Integrovand infrastruktira si nasledovné:“ za slova: ,,.Zodpovednosti
generdlneho riaditela sekcie riadenia projektov Ministerstva dopravy a vystavby



Slovenskej republiky — Riadiaci orgén pre operacny program Integrovana infraStruktara
st nasledovné:*

(5) V ¢lanku 4 sa v ods. 11 menia slova:

»Zodpovednosti zastupcu Ministerstva dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja
Slovenskej republiky — Riadiaci organ pre operacny program Integrovana infraStruktira
su nasledovné:* za slova: Zodpovednosti zastupcu Ministerstva dopravy a vystavby
Slovenskej republiky — Riadiaci organ pre operacny program Integrovana infraStruktira
st nasledovné:*

(6) V ¢lanku 4 sa v ods. 17 menia slova:

»Zodpovednosti zastupcu Institutu financnej politiky Ministerstva financii Slovenske;j
republiky st nasledovné:* za slova: ,,Zodpovednosti zastupcu Utvaru hodnoty za
peniaze Ministerstva financii Slovenskej republiky st nasledovné:*

(7) V ¢lanku 6 sa v ods. 3 menia slova:

»Pracovny material na rokovania riadiaceho vyboru zabezpecuje tajomnik riadiaceho
vyboru podla ¢l. 5 odsek 1. Pracovny material musi byt doruceny tajomnikovi
riadiaceho vyboru najneskor 5 pracovnych dni pred zasadnutim riadiaceho vyboru.*“ za
slova: ,,Pracovny materidl na rokovania riadiaceho vyboru zabezpecuje tajomnik
riadiaceho vyboru podla €l. 5 odsek 1. Pracovny materidl musi byt doruceny
tajomnikovi riadiaceho vyboru najneskor 7 pracovnych dni pred zasadnutim riadiaceho
vyboru.*

(8) V clanku 6 sa v ods. 4 menia slova:

»Rokovanie riadiaceho vyboru organizacne a administrativne zabezpecuje tajomnik
riadiaceho vyboru. Pozvanku spolu s prisluSnymi materidlmi k jednotlivym bodom
programu rokovania riadiaceho vyboru doruc¢i tajomnik riadiaceho vyboru clenom
riadiaceho vyboru najneskér 3 pracovné dni pred jeho zasadnutim. za slova:
»Rokovanie riadiaceho vyboru organiza¢ne a administrativne zabezpecuje tajomnik
riadiaceho vyboru. Pozvanku spolu s prisluSnymi materidlmi k jednotlivym bodom
programu rokovania riadiaceho vyboru doruc¢i tajomnik riadiaceho vyboru ¢lenom
riadiaceho vyboru najneskor 7 pracovnych dni pred jeho zasadnutim.

Clanok 2

Tento Dodatok ¢. 4 k Statatu a rokovaciemu poriadku nadobtiida G¢innost’ ditom schvalenia
Monitorovacim vyborom.



